SB | SA

sistemas de batente de 38mm e 45mm

38mm and 45mm opening systems

systémes de battante de 38mm et 45mm
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apresentacao

presentation
présentation

Sistema SB | SB System | Systeme SB

O sistema SB possui um elevado nimero de solugées
estéticas e funcionais, sendo por isso considerado um
dos mais completos do mercado. Sistema ideal para
empreendimentos onde a relagdo qualidade / prego é
um dos elementos diferenciadores.

SB system has a high number of aesthetic and functional
solutions, thus being considered one of the most
complete on the market. It is ideal for projects in which
the quality/price relationship is one of the distinguishing
factors.

Le systeme SB offre un grand nombre de solutions
esthétiques et fonctionnelles, donc il est considéré
comme un des plus complets sur le marché. C’est un
systeme idéal dans le cadre de projets ou le rapport
qualité/prix est un élémentimportant.




caracteristicas

features

Linha Reta
Straight
Droite

102

Linha Redonda
Round
Arrondie

N
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Linha Decorativa
Decorative
D

85

97

Linha Oval sem bite
Oval without glazing beads
Ovale sans parclose

caractéristiques
Sistema SB | SB System | Systeme SB
Apresentagdo:

Presentation
Présentation

Reta | Redonda | Decorativa | Oval
Straight | Round | Decorative | Oval
Droite | Arrondie | Décorative | Ovale

Aro Fixo: 38 mm | 45 mm | 70 mm
Fixed frame | Cadre fixe

Aro Movel: 38 mm | 45 mm

Mobile frame | Cadre mobile

Enchimento: De4a32mm

Filling | Remplissage From 4 to 32mm | De 4 a 32 mm

Vedagao: Junta em EPDM

Insulation | Etanchéite EPDM joints | Joint en EPDM

Peso maximo por folha:

Maximum weight/ leaf | Poids maximale/ vantail
Janela batente (int./ext. 1|2 Folhas) - 150 Kg
Casement window (in/out 1|2leaves) | Fenétre a la Francaise (int/ext 1|2 vantaux)
Porta batente (int./ext. 1|2 Folhas) - 180 Kg
French door (in/out 1|2leaves) | Porte (int./ext. 1|2 vantaux)
Oscilo-batente | Tilt and turn | Oscillo-battant - 150 Kg
Oscilo-paralela | Tilt and slide | Oscillo-coulissant - 150 Kg
Projetante | Awning | a L'italienne - 120 Kg
Basculante | Hopper | a Soufflet - 70 Kg
Pivotante Horizontal | Center pivot hor. | Basculante - 80Kg
Pivotante Vertical |Center pivot vert. | Pivotante - 60Kg
Harménio | Fold | Accordéon - 80 Kg

Batente int|ext 1|2 folhas
casement in|out 1|2 leaves
== francaise int|ext 1|2 vantaux

¥

i
. I\
Oscilo-batente 1|2 folhas Projetante ||/ ||l Basculante
tilt and turn 1|2 leaves awning /| hopper

oscillo-battant 1|2 vantaux alitalienne (=== 3 soufflet

E

Pivotante horizontal Pivotante vertical M Harménio 3 1415]6|7 folhas

/|| center pivot horiz. center pivot vert. S~ fold 314151617 leaves
/ z a 3
=] basculante pivotante accordéon 3|4|5|6|7 vantaux
I\ \. [I| Porta | Door | Porte N 4/ || Porta | Door | Porte

7
Z
N

Oscilo-paralela Batente int|ext 1 folha Batente int|ext 2 folhas
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tilt and slide /" ||| french door in|out 1 leaf 4 A [ french door in|out 2 leaves
oscillo-coulissant /—l francaise int|ext 1 vantail frangaise int|ext 2 vantaux




apresentacao
presentation
présentation

Sistema SA | SA System | Systéme SA

A grande resisténcia mecanica do sistema SA oferece
uma elevada fiabilidade de utilizagdo e seguranca
contra o vandalismo. O sistema SA tem capacidade
pararesistir as intempéries mais adversas.

The great mechanical resistance of the SA system
offers high reliability on usage and safety against
vandalism. The SA system can endure the most
adverse weather conditions.

La grande résistance mécanique du systeme SA offre
une haute fiabilité dans l'utilisation et la sécurité
contre le vandalisme. Le systeme SA a la capacité de
résister aux intempéries les plus séveres.




caracteristicas

features
caractéristiques
Linha Reta - 45 mm Linha Reta - 52 mm Sistema SA | SA System | Systeme SA
Straight - 45 mm Straight - 52 mm .
Droife 45 mm Droife 52 mm Apresentagdo: Reta | Redonda
B B BT ST Presentation Straight | Round
Présentation Droite | Arrondie
Aro Fixo: 45 mm | 52 mm
Fixed frame | Cadre fixe
Aro Movel: 52 mm
Mobile frame | Cadre mobile
Enchimento: De 4 a39 mm
Filling | Remplissage From 4 to 39mm | De 4 a 39 mm
o) i Vedagdo: Junta em EPDM
2 JL Insulation | Etanchéite EPDM joints | Joint en EPDM
9 ( PR 9 L
\N L Peso maximo por folha:
V/ Maximum weight/ leaf | Poids maximale/ vantail
72 Janela batente (int./ext. 1|2 Folhas) - 150 Kg
W ﬂ B Casement window (in/out 1|2leaves) | Fenétre a la Francaise (int/ext 1|2 vantaux)
- ) AR R * Porta batente (int./ext. 1|2 Folhas) - 180 Kg
45 - RS st g e French door (in/out 1|2 leaves) | Porte (int./ext. 1|2 vantaux)
B : : Basont Oscilo-batente | Tilt and turn | Oscillo-battant - 150 Kg
Oscilo-paralela | Tilt and slide | Oscillo-coulissant - 150 Kg
Linha Redonda - 45 mm Linha Redonda - 52 mm Projetante | Awning | a Litalienne - 120 Kg
Round - 45 mm Round - 52 mm Basculante | Hopper | a Soufflet - 70 Kg
Arrondie - 45 mm Pivotante Horizontal | Center pivot hor. | Basculante - 80Kg
- Pivotante Vertical | Center pivot vert. |Pivotante - 60Kg
Harménio | Fold | Accordéon - 80 Kg
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acabamentos

finishes
finitions

Lacados (disponivel em catdlogo de cores, Grupo
Sosoares)

Lacquer (available on colour catalog, Group Sosoares)
Laqué (disponible dans le catalogue des couleur, Groupe
Sosoares)

Anodizados (disponivel em catélogo de cores, Grupo
Sosoares)

Anodizing (available on colour catalog, Group Sosoares)
Anodisé (disponible dans le catalogue des couleur, Groupe
Sosoares)
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Sistema SB | SB System | Systeme SB

Resultado de ensaio | Test results | Résultats des tests
NP EN 14351-1

Caracteristicas | Features |caractéristiques Classificagdo
Janela de 2 folhas com 2.60m x 2.25m Classification
2 leaves window with 2.60m x 2.25m
Fenétre 2 feuilles avec 2.60m x 2.25m

Classification
Permeabilidade ao AR

AIR Permeability

Perméabilité a I'AIR

Estanquidade 3 AGUA
WATER Tightness
Etanchéité & 'EUA

Resisténcia ao VENTO
WIND Resistance B3
Résistance ao VENT

Coef. Transm. TERMICA Uw = 2,73 W/m2 K
THERMAL Transmittance Ug=1,3W/m?K (Janela 2 folhas
Coef. de Transmission THERMIQUE  2'¢aves | 2 fevilles: 1.60x1.40m)

Isolamento ACUSTICO Rw janela(dB)= 36dB
ACOUSTIC Insulation Rw vidro (IGU) = 36dB, are: ,70m?

. Rw glass (IGU) = 36dB, area<= 2,70m?
Isolation ACOUSTIQUE Rw verre(IGU)=36dB, surface < 2,70m?

marcacao CE
CE marking
marquage CE

Sistema SA | SA System | Systéme SA

Resultado de ensaio | Test results | Résultats des tests
NP EN 14351-1

Caracteristicas | Features |caractéristiques Classificagdo
Janela de 2 folhas + fixo com 2.60m x 2.40m @Esstieien
2 leaves window + fixed frame with 2.60m x 2.40m a ificati

Fenétre 2 feuilles + cadre fixe avec 2.60m x 2.40m 2sSHicaton

Permeabilidade ao AR
AIR Permeability
Perméabilité a 'AIR

Estanquidade 3 AGUA
WATER Tightness
Etanchéité & 'EUA

Resisténcia ao VENTO
WIND Resistance B3
Résistance ao VENT

Coef. Transm. TERMICA Uw = 2,58 W/m2 K
THERMAL Transmittance Ug=1,1W/m?K (Janela 2 folhas
Coef. de Transmission THERMIQUE 2 !eaves | 2 feuilles: 1.60x1.40m)

Isolamento ACUSTICO Rw janela(dB)= 36dB
ACOUSTIC Insulation R Ele(E) =3B aen=2 7

Rw glass (IGU) = 36dB, area<2,70m
Rw verre(IGU)=36dB, surface<2,70m?

Isolation ACOUSTIQUE



GRUPO
sosoares

PERFIS DE ALUMIl

SOSOARES

Rua do Campo Alegre, 474

4150-170 Porto

T +351 226 096 709 | F +351 226 005 642
E comercial@sosoares.pt

METALFER




	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08

